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Engelands en Rome 


Een tot nu toe geheim gehouden: 


en in de laatste dagen openbaar ge-, 
maakte correspondentie tusschen ko- 



ningin Victoria en Paus Leo XIII 



werpt een helder licht over de ver-. 
houding van Engeland tot den H.! 
Stoel. 


Vier jaren geleden vierde, gelijk' 


men weet, koningin Victoria van En-' 
geland haar 50-jarig jubilé, 
en Z. 



H. 
Leo 
XIII 
zond bij 
die 
gele- 


genheid 
een 
brief van gelukwen- 


sching. 
De Koningin was door dit 


blijk van achting diep getroffen en 
zond den hertog van Norfolk als bij- 
zonderen gezant naar het Vaticaan, 
om Z. H. te bedanken. 


Die correspondentie is 
nu eerst, 


na vier jaren, aan 
het 
Engelsche 


Parlement voorgelegd. 


Met het oog op de thans zoo me- 


nigvuldig besproken verhouding tus- 
schen Engeland en liet drievoudig 
verbond, en in 't bijzonder met betrek- 
king tot Italië zijn deze documen- 
ten 
van 
groot gewicht. 


De briefwisseling begint met eene 


mededeeling van kardinaal Howard 
en 
lord Salisbury, behelzende, 
dat 


Paus Leo met do óverige souvereinen 
van Europa de gelukkige gebeurtenis 
van bet Regeerings-jubilé wensclit te 
herdenken. 
De brief sluit met de 


vraag, of het 
zenden van een per- 


soon tot bet overbrengen der geluk- 
we'nschen 
aangenaam 
zou zijn en 


vereenigbaar met de politiek der re- 
geering. 
Op liet antwoord van Sa- 


lisbury, dat de tegenwoordigheid van 
oen representant van den Paus Hare 
Majesteit zeer zou verheugen, kwam 
de nuntius 
van Munchen naar Lon- 


den met 
een 
langen, eigenhandig 


geschreven brief, waarin men o. a. 
leest 
: 


" Als hoofd der katholieke Kerk, 


dia zoovele getrouwen tusschpn de 



onderdanen Uwer Majesteit telt, en 



kennende de volle en volkoniene vrij- 
heid, welke gij, in uwe helderzien- 
de rechtvaardigheid, aan het uitoe- 
feren van hunnen godsdienst verze- 



kert, kunnen wij niet nalaten ons 



bij uw feest te doen vertegen woor- 



digen.. .Wij bidden den Heer vurig, 



dat Hij Uwer Majesteits dagen tot 


|! de verste grens verlengen moge... 


ij en voegen daarbij onze innigste wen- 
Ijschen, dat het God behagen moge 


jl nauwer 
en nauwer toe te halen de ij 


ij betrekkingen van wederzijdsehe wel- 
jjwillendheid, 
welke 
den 
Heiligen 


Stoel vereenigen met het machtige 
en roemrijke Britsche rijk, en welke 
te allen tijde eene vruchtbare bron 
van 
alle 
grootste en 
kostbaarste 


voordeelen voor beide machten zul- 
len zijn." 


Hierop werd door de Koningin ge- 


antwoord 
: 


" Ik verzoek Uwe Heiligheid, mij- 


nen besten dank 
te willen aanne- 


men voor de vriendelijke gevoelens 
en gelukwensehingen, uitgedrukt in 
uwen brief, die mij de grootste vol- 
doening geschonken hebben.... Ik 
acht mij gelukkig, deze gelegenheid 
te hebben, 
om Uwe Heiligheid te 


verzekeren 
van 
mijne 
oprechte 


vriendschap 
en van den ongeveins- 


den eerbied en de achting, 
die ik 


voor., Uwen persoon en Uw karak- 
ter koester." 


Eenige maanden later, 
in Novem- 


ber 
18b7. schreef Lord Salisbury aan 


Sir J. Saville, den Britschen gezant 
bij het Quirinaal, dat de Koningin, 
om hare erkentelijkheid 
voor de ge- 


lukwenschen 
van den Paus 
te be- 


tuigen. den Hertog van Norfolk met 
dit bijzonder doel bij liet Vaticaan 
wildeaccrediteeren, en dat de gezant 
Crispi hiervan zou verwittigen. Den 
17 December deelde de hertog van 
Norfolk mede, dat hij onder het ge- 
bruikelijk ceremonieel door den H. 
Vader was ontvangen 
en 
hem 
de 


koninklijke dankbetuiging had over- 


handigd, waarin 
de Koningin den 


Paus als Most cm inent Sir toespreekt 
en de verzekering harer persoonlijke 
vriendschap en achting herhaalt. 


Toen': Z. H. van 
den hertog van 


Norfolk dezen brief had ontvangen, 
richtte hij aan de koningin het vol- 
gende schrijven 
: 


~Allerverhevenste 
en machtigste 


koningin 
en keizerin wees van ons 


gegroet! 
Het edele bewijs van be- 


leefdheid, waarmede uwe koninklij- 
ke en keizerlijke Majesteit ons ver- 
eerd heeft, vereenigt alle eigenschap- 



pen in zich, waardoor het ons ten 
hoogste aangenaam jkan zijn.—Wij 
willen daarom U. 
3.1. in dezen brief 


van onze levendigste dankbaarheid 
de verzekering geven. 
De hartelijke 


welwillendheid, door U. 
M. in 
ha- 


ren brief uitgesproken, wordt door 
ons op hoogen prijs 
gesteld. 
Wij 


bidden den Koning der 
koningen, 


dat hij U. 
M., die met den bijstand 


van 
hoogst 
bekwame 
en achtens- 


waardige 
mannen 
den 
schepter 


zwaait over een machtig koninkrijk 
en keizerrijk, alle 
zoodanige zege- 


ningen schenken moge als geschikt 
kunnen zijn om den onvergankelij- 
ken roem van uwen naam van dag 
tot dag grooter to doen worden. Aan 
dit ons j vurig gebed paren wij den 
ernstig«m' wensch, dat de Goddelij- 
ke Gelilde uwe koninklijke 
en kei- 


zerlijke Majesteit en heel haar door- 
luchtig huis doe bloeien en vermeer- 
deren en U met ons vereenigd houde 
in volkomen liefde. 


Alle engelsche bladen hebben deze 
belangrijke briefwisseling," gelijk 


ze 
noemen 
medegedeeld. 
Dat 
zij 


thans 
wordt 
openbaar 
gemaakt, 


schijnt zeker niet zonder bedoeling 
to zijn geschied. 
In el£ geval blijkt 


uit 
deze documenten meer van de 


betrekkingen tusschen Engeland en 
den H. Stoel dan tusschen Engeland 
en Italië. 


Terwijl Italië zich meer en meer 


van den H. 
Stoel vervreemdt, 
na- 


(leren andere riiken dichter en dich- 
ter tot het eerbiedwaardig 
Opper- 


hoofd der katholieke Kerk, die geen 
voorwerp meer van smaad, maar een 
_ 


vaste kracht geworden 
is, 
waar al 


wat wankelt zijn steun zoekt. 


FEUILLETON. 


E PASTOR DJE ALDEA. 


Descripción 


histórica 










dido- 
ninio 










Di 
nobo admird, Muroc a tendw 
e 


palabranan ayt: nan 
a resond 
te den 


fondo di 
su alma. 
Después di a keda 


mira 
e pastor pa algun 
momento, t*l 



dici di golpi coe n'éle. 


—" Ma bisa mi, ita kende bo ta anto, 


! bó koe 
ta tribi papid asina?" 


—"Un inocente, Muroc." 


• 
—" Si, bo mester ta inocente ; 
pa- 


sobra un corazón vcriminal no por de- 
rramé. semehante palabranan fo di su 


. boca. 
Bisa mi, i kiko bo tabata promer 


bo a bini aki?" 
;' 
■ 
• 


— "Un sacerdote diDios." 
E bandido a lamanta boeld spantd. 


— 
bini bo aki 


> ' 
Pa un falsa acysación, pa un error 


•'v hudicial." % .. 


— ui I•bo no vengd bo dje miserable 


koe 
a acusd bo ? <Bo po a aplastéle 


..bao di bo pfa ? f' 


Nó, mi a perdonéle." 
• 
~ 


• 
• 
— "iPerdonéle?" 
t 
; 


Asina Dios a mandé mi. .El a 


bisanos: 
1 


" Sfimd l'o euewigonan : bendiciond nan 


kot 
ta maldidond bo; haci bon 
im 
nan 


kot 
ta odid 
bo i pidi pa nan koe ta haci 


bo violcncia i ta persigu( bo." 


Cabes 
di 
Muroc 
a 
zak te riba 
su 


pechoe. 
El 
a comprendé koe 
e fé, e 


confianza riba porvenir koe Everard 
a 


papiéle, 
mester ta anto grandiosa i po- 


derosa. 


Ademas 
; imagen 
di su 
mama no a 


presentd nunca asina vivamente na su 
vista manera na e momento ayi. Tabata 
como si fuera él tabata yaméle pa me- 
dio di voz dje anciano pader. 


Muroc a zak sinta riba banki dje boto 


i él a tapa su cara coe su dos manoe. 


— "jNó, 
no por td ! 
—él a grita re- 


pentinamente 


— "j kiko bo imaginaria 


vida futura ta doena mi? 
; Mi mester 


di libertad, di libertad ! 
E cadenanan 


aki ld* no atormentd mi pa semper di 
mi vida 


" 


• • 


—"tl kiko," 


— e pader a puntréle 


— 


"lo bo coeminsA haci, si acaso bo haya 
bo liber maydn ? 
< Bo tin basta forza, 


e firmeza necesaria pa combati, pa ven- 
cé e inclinacionnan terrible koe te hasta 
awor a arrastrd bo di crimen en crimen ?" 


Mi ta keré 


" 


— Muroc a respon- 


déle —"koe lo mi no tin ,ni e forza 
ni e resolución • ayi'.... Lo i mi hungi 
atrobé, hungd atr0bé........ i Ma bo sabi 
com deseo di libertad 
ta -abrazi mi 


alma!. 
Algun anja pasi'mi 


tabata 'ki pa promer bê, i e deseo di 


libertad a desarrolja tan fuerto den mi, 
koe 
un dia, corao 
pa casualiilad mi a 


kibra 
mi cadenanan, 


• mi 
a hoela den 


rio Esca'.da 
i landd 
bai. 
Ja mi a gana 


e otro banda 
mi tabata liber 


Ma atd e tres tiroe di cajun 


pa anuncii'i huida di un catiboe, a re- 
f-ond, 
i promer anoclii a cerra, nan a 


cogé mi i cadend mi 
di nobo. 
Loco 


di 
desesperación mi 
a keda ta lastri 


den un prisión profunda 
i oscura.... 


......v j Ha ! Cordamentoe di prolonga- 
ción dje castigo horrible tabata 
mar- 


tiriz«L mi.V, i Podiser lo mi envehecé i 
acaba, sin recobrd harnas nunca mi li- 
bertad 
! 
; Podiser obligd di sufri hin- 


ter mi vida na 
sepa ! 
— esai tabata un 


martirio koe mi 
no por a soporta.... 


j Afortunadamente ! mi a bin haya gra- 
cia después ; ma mes perverso mi a bol- 
bé 
den mundo. 
Marcella a moeri; mi 


familia i amigonan tabata maldiciond 
mi; como si fuera peste, 
nan tabata 


odid mi i hui mi, te koe avvor ta algun 
siman nan a bolbé cogé mi trecé na 
e mes lugar aki, di 
oenda mi 
a sali. 


; Maldito sea mi 


Muroc a pasa manoe cogé su'cabeinan 


duroe ta ranci; ldgrima di desespera- 
ción i rabia tabata boela fó di su wowo. 
En vano e anciano pastor tabata su- 
plikéle di calméle un poco; 
en 
vano 


él tabatarecordéle imagen di su mama.. 


Ora lamar,ta agita pa un tormenta, 


anto no ta di golpi asina él ta bolbé 


calma i trankiliza, 
; 6 no! Ta poco poco 


ól ta apacigua, 
ta poco poco él ta bai 


birando ketoe ; asina també tabata coc 
e alma profundamente agitii di Muroc. 


Na e momento ayi 
e inspector a re- 


gresi, i 
drentando 
e boto huntoe coe 


e garde chictinne, él 
a ordend e dos ca- 


tiboenan di remi hibü 
nan atrobé na 


e castiljo. 
Everard i Muroc a cogé nan 


rema i nan a coeminsa nan trabao pisd. 


' Avvor també, mes cos koe 
na baimen- 


toe, 
e pastor su 
rosea 
tabata caba, 
i 
sodó tabata 
basja fó di su cara. 


Muroc, mirando esai, 
a keda ta ob- 


servi 
e inspector. 


—"j Senjor !" —él dici, algo animi, 


riparando koe ki dulzura e inspector ta- 
bata weita e anciano 
— "lo mi kier pidi 


bo un favor." 


— " i Papia ! j kiko bo kier ?" 
—" Mi 
ta pidi bo di 
concedé 
m' 


favor di larg& e pober pader aki sosega 
i di permiti mi 
sö di remi. 
Mi ta si- 
guri bo di remd 
di toer mi forza, afin 


koe bo no sufri un momento di retardo. 


,'.ï 


£ inspector a keda ta mir& e bandidc 


di un manera penetrante i porfin él dici: '; 


—"tTa di cuando acd 'un rayo di 
compasión a penetri den e corazón di - 
heroe di Muroc?" 
' 


—"Ta fo di momento koe 
voz idje • 


anciano a toca un vibra sensible, koe 
mi a keré 
no J ta. existi mds, den m. 


corazón. 
Mi ta rogi 
bo, senjor;ins' 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Onze telegraaf heeft zich dezer da- 


gen verdienstelijk zoeken te maken 
niet het overseinen van berichte», 
omtrent dengezondheidstoestandvan 
den keizer van Duitschland. 
Indien 


al wat zij uit fransche bladen me- 
dedeelde 
waarheid bevat, zal dc ge- 


vierde vorst van het duitsche rijk 
weldra zijn geliefkoosde admiraals- 
uniform tegen een dwangbuis kun- 
nen verwisselen. De duitsche bladen 
steken echter met al die fransche, 
berichten 
den draak en 
schrijven 


het 
verspreiden 
daarvan toe 
aan 


spekulanten, die aan de beurs een 
daling zoeken te bewerken. 


De waarheid zal ook hier wel we- 


der in liet midden liggen, wijl 
o- 


verdrijving ten goedo en ten kwado 
vanbelcfëzijdeli të veronderstellen is. 


Door Zijn Doorl. Hoogw. Mgr. H. 


A. M. 
Joosten werd 
11. Woensdag 


in de,parochie Santa Jiosa aan IIS 
kinderen het H. Vormsel toegediend. 


Om den aard der delfstoffen op de 


Curayaosche 
eilanden 
te onderzoe- 


ken 
en tevens of dc ontginning der 


kopermijnen op Savonet de moeite 
loonen zou, zijn hier uit Nederland 
aangekomen 
de heeren: H. F. W. 


van Hoorn van Burgh, R. Bakker 
en A. H. Van Lessen. 


Continuación. 


brengen. 
Het bedoelde papier 
is 
ge- 


stampt 
in vormen 
en 
vervangt 
het 


gips gietwerk 
geheel. 
Eerstens heeft 


het zeer schoone vormen in stijl, is zeer 
gemakkelijk in bewerking, is zeer licht 
en geheel brandvrij, minder kostbaar 
en is dienstbaar voor plafonds en wand- 
versiering. 
Alle denkbare lijsten, kapi- 


teelen, front en middenstukken zijn ver- 
krijgbaar in verschillende afmetingen. 
Geen wonder dat dit 
grooten 
bijval 


vond, want in zeer korten tijd gaf deze 
industrie aan bijna duizend menschen 
werk. 
Het is dan ook 
zeer aanbeve- 


lenswaardig, het heelt dit boven ander 
stukadoorswerk 
voor: dat, waar gips- 


werk weken arbeid 
eischt, dit 
slechts 


dagen 
voor bewerking 
noodig heeft. 


Het 
is vrij van scheuren, de vertrekken 


kunnen onmiddelijk, na bewerking, wor- 
den bewoond, is kurkdroog en kan ook 
direct in fraaie, zachte kleuren beschil- 
derd worden. 
Indien het vakwerk door 


een goede schildershand 
wordt 
gede- 


coreerd, zal het in elke nette kamer of 
salon 
een 
goed effect geven. 


«ÏSigs 


ADVERTENTIE*. 



Botica del Sarmen 



ta ofrece tli venta 


Un surtido «n-andi tli Chiuee-j 


schcLampion, (lantern di papel) j 
llega koe e ultimo vapor Alcman 



macha bon pa iluminación dia 



di cumpli-ana di la Reina; tam- j 
been hopi soorto di koos doesji | 
masjar bonita pa dorna mesa tli 



banket y tambien pa baila. Lu/. 



bengal verde 
i roos. 


Diferente soorto di vina b!an- 



koe; 



ZHLTJXÖEIi MofiKL. 



11R.i UXEIJEII OEX. 


XIERSTEIXER. 
!! 


HOCHHEDIER. 


CHAMPAGNE. 



y tambeen vina 
de ST. RA-1 
PIIAEL na bottel i na caha. 


Toer koos na prijs mas bara- 


ta posibel. 


FABRIEK 
v 


SI I IS ERA ALWATK R 


EN* 


Limonade 
Gazeuse 


VAX 


Jonss & Borchert. 


Eotica Alemana. 
Willcmstcids Apotheek. 


Wij hebben 
do eer «na» het 


publiek aan te bieden: 


onze uitstekende Mineraal- 


wateren SODA, SELTZER, A- 
POLLINARIS, etc. etc. etc. als 
ook: 


uitmuntende 
LIMONADE 


GAZEUSE verkrijgbaar pr. en- 
kele flesch alsook 
pr. 
dozijn, 


te<;. :i matige prijzen. 


Van bijzondere voordeel vooi 


families zijn 
onze laatst 
ont- 


vaugene SYPHONS welke al- 
tijd, zooals alle 
andere 
IJS- 


KOUD te verkrijgen zijn. 


Onze laatst ontvangene, mei 


(file verbeteringen en jongstt 
uitvindingen voorziene toeste 
en machinen stellen ons in staal 
voordeelig 
. te, kunnen 
concu- 


reeren met "alle andere fabrie 


• ken, zoowel 
als Bui- 


tenlandsche. 


ij. jt 
VAN pAALEJ^ 


tot praktizijn bij het Hof vau Jus- 
titie in «leze kolonie benoemd zijn- 
de, biedt als zoodanig aan het pu- 
bliek zijn diensten aan. 


Voorloopig zal hij kantoor 
hou- 


den ten zijnen woonhuize Xo. 370 
A., aan de Overzijde, in de se. wijk. 


BOTIGA BBL GARMM 


ta ofrecé na püblico dl venta : 


Cacao na poeier deen bleki di 


j, i 
JL kilo. 
i 


Thee di Souchon. 
Toer soorto di Bril. 
Bala 
di 
gomelastiek. 


Lactometer (pa mira koe'lechi 


ta poeroej. 
; 


Iïoeki pa 
sin ja comando noboj 


di quadrille. 


Balon di gomelastiek,tbrmaboe-' 


nita. koe boea di trompet (pa ji 
moedia). 
ij 


Electromotorische 
banelii 
dij 


garganta 
pa bistie moedia ! 



koe ta saca djeentc. 


Toer soorto 
di parf'umeria. 



«'te. etc. etc. 
1 


GROOT SORTIMENT 


! 


BRILLEN 
EX LORfiXETSIj 


TK VERKIiIJGEX IÏIJ 


Jones & Borchert 


BOTICA ALEMANA 


Leveranciers 
van 
den 
Avelbe-ji 


kenden oculist 



Dr. H. PERGUSON. 


teTop 
| 


RENÉ HELLIM9 


MET DE LAATSTE 500TEM CMTVANGEiI 


lioodccn witte Portwijn, roo- 


de tafelwijn, Madera, Cherry, 


| Likeuren, Sardijnen, Pruimen, 
jetc., etc. 


jj 
Cura «jao, den 12 Mei 1891. 


— 


ij\A/ K beg to advice tliat we liave 
vv 
been appointed Agents to the 


jKuise Insurance Ccapinj Limitsd, Lcricn. 


i 
CsipKal 
£ 1.000.000. 


IÏ<*i'ivoi'uii<ls 
£Ö40.000. 


| 
I'olit-ies 
cm Merchandise. Species. 
Bullion. Bouds etc. extended to all 
ports of Kurope, America and'An- 
tilles. 


For particulars pleasè applv to 


JONES & BORCHERT, 


Agents. 


BOTICMLEHAïïA. 
JOKES 
& BORCHERT 


-o 


la. Quaüteit IFyW» .als. 


RIJNWIJN 
MALAGA 
!•' 


ÖPORTO 
SHERRY 


MAPEIRA 
TOCAYER 


CHAMPAGNE 
r 


alsook : béstb' merken Düitsch- 
bier in £ en heele flesschèn. 


ftJ ÉÏ'deHIGADO FRESCO*. BACALAO, HA TURAL,MEDICINAL 


'rJ i|c9 
Ei mejor que niiti pjesto qui ha oitenid» 1» ramt aJta recomptoi* in la 


CKPOBICION UHIVtMAL DB PARI* OI 1 >89 


!iP 'iQi 
Hecetado dcsile 40 ANO3 cu Francla. en Inglaterra, cn Espan.i. en Portnml. en el 


I 
!■>** Erazll ycu tinlaslas Kcpuöllca* 
por los prtmmroa mèdleoa dal 


1' 
mnn4°o entero, contra lis Enfersiedades del Feebo, Toa, Vcrirau Uébllei, 


| 
los SMti raquitlco», Bamoreii 2rap:losei del eatli, etc. 
- 


Ee macho mos activa 
qut la Emutsloncs 
qu» tonkin* rP.tl et dut, y qut 10l aeeiMs 


oiaacj* de Noruegtt, cuyt rouricion lei hiel 
ur.i (rtn part» Ci tuipropitiidsi ciirttim. 


!• tt.l< soiisate ei tntKi TRIAIfIUIARiS. 


— 
ln.ug rtrt li «tiqueta 
el StlLO AZOI <»l Eitado Fraaeéa 


Sul o Piiopietario : HOOG, 2, ruo Castigliono, PAKI3, v kn todas las Karmacui. 
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TYD"-TAFEL. 


DE STOOMSCHEPEN VAN "THE RED 
D LI NE" 


TUSSCIIEN 
ISTEW-YÖRK, 



LA GUAYRA,PUERTÜCABELLO, CUKAyAO, C'ORO EN MARACAIBO 
~;j! 


" 


. 
i 


«BCEdA' 
MM. 


_ 
jPhilarteliliiaj Caracas. 
• Vei;ezuela.;Phi!a<lelphiai 
('aratas. iVencznel. 
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UITSLUITEND 
AGENT VOOR EUROPA 
: 


P. JOLY & J. MARTIN, 


CC, KUE LAFAYETTE, PAKIJS. 


:Bste 
Jaaiujakg. 


Engeland en Rome 


Een tot nu toe geheim gehouden 


en in de laatste dagen openbaar ge- 
maakte correspondentie tusschen ko- 
ningin Victoria en Paus Leo XIII 
werpt een helder licht over de ver- 
houding van Engeland tot den H. 
Stoel. 


Vier jaren geleden vierde, gelijk 


men weet, koningin Victoria van En- 
geland haar .10-jarig jubilé, 
en 
Z. 


H. 
Leo XIII 
zond bij 
die 
gele- 


genheid 
een brief van 
gelukwen- 


sching. 
De Koningin 
was door dit 


blijk van achting diep getroffen en 
zond den hertog van Norfolk als bij- 
zonderen gezant naar liet Vaticaan, 
om Z. H. te bedanken. 


Die correspondentie 
is 
nu eerst, 


na vier jaren, aan 
het Engelsche 


Parlement voorgelegd. 


Met het oog op ae thans zoo me- 


nigvuldig besproken verhouding tus- 
schen Engeland en het 
drievoudig 


verbond, en in 't bijzonder met betrek- 
king tot Italië zijn deze documen- 
ten van groot gewicht. 


De briefwisseling begint met eene 


mededeeling van kardinaal Howard 
en 
lord Salisbury, behelzende, dat 


Paus Leo met do overige souvereinen 
vair Europa degelukkige gebeurtenis 
van het Regeerings-jubilé wenscht te 
herdenken. 
De urief sluit met de 


vraag, of het zenden van een 
per- 


soon tot het overbrengen der geluk- 
wenschen 
aangenaam 
zou zijn en 


vereenigbnar met de politiek der re- 
geering. 
Op liet antwoord van Sa- 


lisbury, dat de tegenwoordigheid van 
een representant van den Paus Hare 
Majesteit zeer zon verheugen, kwam 
de nuntius van Munchen naar Lon- 
den met 
een 
langen, eigenhandig 


g vchreven brief, waarin men o. a. 
lee.st 
: 


" Als hoofd der katholieke Kerk, 


die zoovele getrouwen tusschen de 


onderdanen Uwer Majesteit telt, en 
kennende de volle envolkomene vrij- 



heid, welke gij, in uwe helderzien- 



de rechtvaardigheid, aan het uitoe- 



feren van hunnen godsdienst verze- 



kert, kunneu 
wij niet nalaten ons 



bij uw feest te doen vertegenwoor- 



digen...Wij bidden den Heer vurig, 



dat Hij Uwer Majesteits dagen tot 


|! de verste grens verlengen moge... 
:j en voegen daarbij onze innigste wen- 
j;schei), dat het God behagen moge 
ijnauwer en nauwer toe te halende! 



betrekkingen van wederzijdsche wel- |i 
ijwillendheid, 
welke 
den 
Heiligen i 
Stoel vereenigen met het machtige j 
en roemrijke IJritsohe rijk, en welke| 
te allen tijde eene vruchtbare bron | 
van 
alle 
grootste 
en 
kostbaarste 


voordeelen 
voor beide machten zul-1 
len zijn." 
j 


Hierop werd door de Koningin ge- 


antwoord 
: 


" Ik verzoek Uwe Heiligheid, mij- 


nen 
besten dank 
te willen aanne- 


men voor de vriendelijke gevoelens 
jen gelukwensehingen, uitgedrukt in 


! uwen brief, die mij de grootste vol- 
doening geschonken 
hebben 
Ik 


acht mij gelukkig, deze gelegenheid 
jte hebben, 
om Uwe Heiligheid te 


verzekeren 
van 
mijne 
oprechte 


vriendschap en van den ongeveins- 
den eerbied en de achting, 
die ik 


voor,, Uwen persoon 
en Uw karak- 


ter koester." 


Eenige maanden later, 
in Novem- 


ber IS>>7. schreef Lord Salisbury aan 
Sir J. Saville, den Britschen gezant 
bij het Quirinaal, dat do Koningin, 
om hare erkentelijkheid voor de ge- 
lukwenschen 
van den Paus te 
be- 


tuigen. den Hertog van Norfolk met 
dit bijzonder doel bij het Vaticaan 
wildeaccrediteeren, en dat de gezant 
Crispi hiervan zou verwittigen. Den 
17 December 
deelde de hertog van 


Norfolk mede, dat hij onder het ge- 
bruikelijk ceremonieel door den H. 
Vader was ontvangen 
en hem' de 


koninklijke dankbetuiging had over- 


handigd, waarin 
de Koningin den 


Paus als Most eminent Sir toespreekt 
en de verzekering harer persoonlijke 
vriendschap en achting herhaalt. 


Toen Z. H. van den hertog van 


Norfolk dezen brief had ontvangen, 
richtte hij aan de koningin het vol- 
gende schrijven 
: 


„Allerverhevenste 
en machtigste 


koningin en keizerin 
wees van ons 


gegroet! 
Het edele bewijs van be- 


leefdheid, waarmede uwe koninklij- 
ke en keizerlijke Majesteit ons ver- 
eerd heeft, vereenigt alle eigenschap- 
pen in zich, waardoor het ons ten 
hoogste aangenaam kan zijn.—Wij 
willen daarom U. 
31. in dezen brief 


van onze levendigste dankbaarheid 
de verzekering geven. 
De hartelijke 


welwillendheid, door U. 
31. in 
ha- 


ren brief uitgesproken, wordt door 
ons op 
hoogen prijs 
gesteld. 
Wij 


bidden den Koning der koningen, 
dat hij U. 31., die met den bijstand 
van 
hoogst 
bekwame 
en achtens- 


waardige 
mannen 
den 
schepter 


zwaait over een machtig koninkrijk 
en keizerrijk, alle 
zoodanige zege- 


ningen schenken moge als geschikt 
kunnen 
zijn om den onvergankelij- 


ken roem van uwen naam van dag 
tot dag grooter to doen worden. Aan 
dit ons 
• vurig gebed paren wij den 


ernstigan wensch, dat de Goddelij- 
ke Gciiicle uwe koninklijke 
en kei- 


zerlijke Majesteit en heel haar door- 
luchtig huis doe bloeien en vermeer- 
deren en U met ons vereenigd houde 
in volkomen liefde. 


Alle engelsche bladen hebben deze 


..belangrijke briefwisseling," gelijk 
ze 
noemen 
medegedeeld. 
Dat 
zij 


thans 
wordt 
openbaar 
gemaakt, 


schijnt zeker niet zonder bedoeling 
te zijn geschied. 
In ete geval blijkt 


uit 
deze documenten meer van de 
betrekkingen tusschen Engeland en 
den H. Stoel dan tusschen Engeland 
en Italië. 


Terwijl Italië zich meer en 
meer 


van den H. 
Stoel vervreemdt, 
na- 


deren andere rijken dichter en dich- 
ter tot het eerbiedwaardig Opper- 
hoofd der katholieke Kerk, die geen 
voorwerp meer van smaad, maar een 
vaste kracht geworden 
is, 
waar al 


wat wankelt zijn steun zoekt. 


FEUILLETON. 


E PASTOR DJE ALDEA 


Descripción 


histórica 










dido- 
ninio 










Di 
nobo admird, Muroc 
a tendé 
e 


palabranan ayi: 
nan a resond 
te den 


fondo di su alma. 
Después di a keda 


mira 
e pastor 
pa algun momento, él 


, dici di golpi 
coe n'éle. 


C 
—" Ma bisa mi, jta kende bo ta anto, 


bó koe 
ta tribi papid asina?" 


— "Un 
inocente, Muroc." 


—" Si, bo mester ta inocente ; 
pa- 


sobra un corazón 
no por de- 


rramd 
semehante palabranan fo di su 


boca. 
Bisa mi, {kiko bo tabata promer 


bo a bini aki?" 
. 


— "Un sacerdote di Dios." 
E bandido a lamantd boeld spantd. 


—"il'com bini 
bo aki?" 


—" Pa un falsa acysación, pa un error 


. hudicial." 
••• 


«.V 


—- 
I. bó no vengd bo dje miserable 


koe 
a acusd bo ? 
<Bo 
po a aplastéle 


bao di bo pia ? l 


' 
' 
'• 


• 


; v 


— " Nó,v mi a perdonéle." 
v 



• -&ÏÏ 


. 
—- " 


t Perdonéle ?" 
. 


" Asina Dios a mandd mi.. _EI a 


' bisa nos: 
- 


" Stimd bo eueirigonan : hcndiciond nan 


kot ta maldiciond bo; fiaci bon na 
nan 


koe la (>Jid 
bo i pidi pa nan koe ta /mei 


bo violeucia i ia ptrsigut bo." 


Cabes 
di 
Muroc 
a zak te riba 
su 


pechoe. 
El a comprendé koe 
e 
fé, e 


confianza riba porvenir koe Everard a 
papiéle, 
mester ta anto grandiosa i po- 


derosa. 


Ademas; imagen di su mama no a 


presentd 
nunca asina vivamente na su 


vista manera na e memento avl. Tabata 
como si fuera él tabata yaméle pa me- 
dio di voz dje anciano pader. 


Muroc a zak sinta riba banki dje boto 


i él a tapa su cara coe su dos manoe. 


— "; Nó, no por ti ! 
— él a grita re- 


pentinamente 


— "i kiko bo imaginaria 


vida futura ta doena mi ? 
; Mi mester 


di libertad, di libertad ! 
E cadenanan 


aki lo1* no atormenta mi pa semper di 
mi vida 


" 


— " i I kiko," 


— e pader a puntréle 


— 


" lo bo coeminsd haci, si acaso bo liaya 
bo liber maydn? 
< Bo tin basta forza, 


e firmeza necesaria pa combati, pa ven- 
có e inclinacionnan terrible koe te hasta 
awor a arrastrA bo di crimen en crimen 


—" Mi ta keré 


" 
— Muroc a respon- 


déle — 
" koe lo mi no tin ni e forza 


ni e resolución ayi....Lo mi hungd 
aiïobé, hungd atr0bé........ i Ma bo sabi 
cotn deseo di. libertad 
ta abrazi mi 
alma.'.... Algun anja pasi mij 
tabata 'ki pa promer bê, i e deseo di 



libertad a clesarrolja tan fuerte den mi, 
koe 
un dia, como 
pa casualidad mi a 


kibra mi 
cadenanan,«mi a boeli 
den 
rio liscaida i landa bai. 
Ja mi a gana 


e otro banda 
mi 
tabata liber 


Ma atd e tres time di cajón 


pa anuncid huida di un catiboe, a re- 
sona, i pronier anochi 
a cerra, nan a 


cogé 
mi i cadend mi 
di nobo. 
Loco 


di desesperación mi 
a keda 
ta lastri 


den un prisión profunda i oscura.... 
......*1 Ha 
! Cordamentoe di prolonga- 


ción dje castigo horrible tabata 
mar- 


tirizd mi.-, ; Podiser lo mi envehecé i 
acaba, sin recobrd harnas nunca mi li- 
bertad ! 
; Podiser obligd di sufri hin- 


ter mi vida na sepa ! 
— esai tabata un 


martirio koe mi 
no por a soporta.... 


j Afortunadamente ! mi a bin haya gra- 
cia después ; ma mes perverso mi a bol- 
bé 
den mundo. 
Marcella a moeri; mi 


familia i amigonan 
tabata maldicioni 
mi; como 
si fuera peste, 
nan tabata 
odid mi i hui mi, te koe awor ta algün 
siman 
nan a bolbé cogé mi trecé na 


e mes lugar aki, di oenda mi 
a sali. 


; Maldito 
sea mi!" 


Muroc a pasd manoe cogé su 'cabeinan 


duroe ta rancd; ldgrima di desespera- 
ción i rabia tabata boela fó di su wowo. 
En vano 
e anciano pastor tabata 
su- 


plikéle di calméle un "poco; en 
vano 


él tabatarecordéle imagen di su mama.. 


Ora Jamar ta agitd pa un tormenta, 
anto no ta di golpi asina él ta bolbé 


calma i trankiliza, 
j 6 no ! ta poco poco 
él ta apacigua, 
ta poco poco él ta bai 
birando ketoe ; asina també tabata coc 
e alma profundamente agitd di Muroc. 
Na e moniento ayf 
e inspector a re- 
gresa, i 
drentando 
e boto 
h;intoe coe 


e garde cftiourme, él 
a ordend e dos ca- 
tiboenan di remd hibd 
nan 
atrobé na 


e castiljo. 
Everard i Muroc a cogé nan 


rema i nan a coeminsa nan trabao pisd. 


• Awor també, mes cos koe 
na baimen- 


toe,;e pastor su rosea tabata caba, i 
sodó tabata basjd 
fó di su cara. 


Muroc, mirando esai, a keda ta 
ob- 


servd 
e inspector. 


—" t Senjor !" —él dici, algo anima, 
riparando koe ki dulzura e inspector ta- 
bata weita e anciano 
— " lo mi kier pidi 
bo un favor." 


— " i Papid ! j kiko bo kier?'.' 


— "Mi 
ta pidi bo di 
concedé 
m' 
favor di largd e pober pader aki sosegd 
i di permiti mi sö di remd. 
Mi ta si- 
gurd bo di remd 
di toer mi forza, afin 
koe bo no sufri un momento di retardo.". 
E inspector a keda ta mird e bandido 
di un manera penetrante i porfin él dici: 


v —"<Ta di cuando acd un 
rayo di 
compasión a penetrd den e corazón di 
heroe di Muroc ?" 
• 
;7 
ft-7 "Ta fo di momento koe 
voz dje 
anciano 
■; a tocd un vibra sensible, koe 
mi'a keré 
nota. existi mds, den. m. 
corazón. 
Mi ta rogd 
bo, senjor ins* 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Onze telegraaf heeft zich dezer da- 


gen verdienstelijk zoeken te maken 
met het overseinen van berichten, 
omtrent den gezondheidstoestandvan 
den keizer van Duitschlancl. 
Indien 


al wat zij uit fransclie bladen 
me- 


dedeelde waarheid bevat, zal do ge- 
vierde vorst van het duitsche rijk 
weldra zijn geliefkoosde admiraals- 
uniform tegen een dwangbuis kun- 
nen verwisselen. De duitsche bladen 
steken echter met 
al die fransche 


berichten 
den 
draak en 
schrijven 


het 
verspreiden 
daarvan 
toe 
aan 


spekulanten, 
die aan do beurs 
een 


daling zoeken te bewerken. 


De waarheid zal ook hier wel we- 


der in het midden liggen, wijl 
o- 


verdrijving ten goede en tea kwadu 
van*bêl3Ö zijden tëveronderstellen is. 


Door Zijn Doorl. Hoogw. Mgr. H. 


A. M. 
Joosten werd 
11. Woensdag 


in de .parochie Santa Rom aan IIS 
kinderen het H. Vormsel toegediend. 


Om den aard der delfstoffen op de 


Cura<;aosche eilanden 
te onderzoe- 
ken 
en tevens of de ontginning der 


kopermijnen op Suvonet de moeite 
loonen zou, zijn hier uit Nederland 
aangekomen de lieeren 
: 
11. F. W. 
van 
Hoorn 
van Burgh, R. Bakker 


en A. H. Van Lessen. 


Continuación. 


pector, 
concedé mi 
«; gracia koo mi ta 


pidi bo." 


— " Mi no ta cansa ainda, Muroc... 


e pader, mitar morto di fatiga, dici. 


— '•Senjor, mini com 
su manoenan 


ta temblil; sodó ta basji fö di su frenta; 
su 
rosea 
ta acabando, 
i 
ainda él ta 


bisa koe él no ta cansl 
Bo ta 


concedé mi 
e favor, senjor ?" 


— "Si; pero sepa bo koe den cinco 


minuto 
nos 
mester ta 
na castiljo." 


Muroc a cogé remanan i bao di forza 


di su movimientonan 
e boto a keda ta 


boelu riba Escalda. 
Agradecido c .an- 


ciano a cogé manoe di Muroc primi i 
su cabez 
a reclini riba 
su pecho. 
El 


tabata rezd, 
gradiciendo Dios koe El 


a 
compadecé dje desgraciado catiboe, 


tocando corazón di Muroc. 


Voz dje inspector a 
despertéle di su 


éxtasis. 


— " 


1 Bo tabata pader promer ayi, no 


ta 
verdad ? él dici coe n' éle. 


— " Si, senjor." 


— "i No tabata na parroquia di ?".... 


— " Loverghem," Everard ainterrum- 


piéle. 


— " t Bo crimen no tabata ?" 


— "Mi conciencia no ta manchd coe 


ningun crimen. 
Mi 
ta 
inocente. Dios 


koe ta mira 
nos na e 
momento aki, 


ta testigoe di io ke mi 
ta bisa." 


— "< Ma sin embargo bo ta conde- 
*i?" 


—" Inocentemente, senjor. 
Un hom- 


ber koe 
va 
mi a perdona lo kc él 
« 


liaci mi, a acusa. mi 
<li a liort.i den misa 


di Lovergliem i di 
a 
derd parti 
dje 


obhetonan 
santoe, alin <li mi saca nan 


después bendé 11a poco poco 
Scn- 


jor, j di kiko e placa ayi lo a sirhi mi!.... 
Mi 
ta bieeuw, ini t'umba 
ta habri ta 


sperd mi; mi 
nu tin 
ningün parente 


mus 
na mundo, i mi tabata poscdé lo 


necesario pa 
mi bibd.... E mes obhe- 


tonan santoe 
koe 
nan 
a horta, mi a 


yegd di salbd nan, coe 
pcligro di mi 


vida, fö dje bandidonan koe a precedé 
e ehército francés. 
;0! si mi kier 
a 


hortd nan, anto e tempoe ayi mi tabatin 
ocasión famosa i 
sin riscoe 
di ser cas- 


tiga." 


Muroc tabata continud remd, ma su 


vista por a comé c pader. 


— "Lovergliem 
caliz. obheto- 


nan santoe.... ladronia 
él a mur- 


murd, 
i 
un ratoe despues éi a keda 


abisma den su cordamentoenan, expues- 
to na e batalja violcnta den su corazón. 
Tabata manera cada bc él kier a papid; 
ma cada bê també 
manera un manoe 


invisible tabata tapa su boca. 


Jegandoe na tera nan a separd e dos 


catiboenan fó di otro, i té anochi ainda, 
na 
ora di bai droemi, Muroc a trat'i 


di bolbé mira Everard, pero en vano. 


Muroc a cai riba su cama duroe ; 
ma 


hinter anochi èl no 
a droemi; miles 


di visión 
a presentd na su vista, i bao 


di nan cl a bolbé mini s» mama, Mar- 
cella 
i su 
jioenan. 


i Ki cordamentoenan 
a 
cruz;i otro, 


durante e anochi, den Muroc su cabez ? 
ICsai nos nu sahi; ma no tan pronto c: 
promer 
rayonan 
di lux 
<li dia a pene- 


traden salanan dje catibocnan, koe Mu- 
roc a pidi 
un 
dje bómbanan di hibéle 


cerca e comisario-dircctor. 


Esai a soccdé den curso di mainta. 


; Ata, amable 
lector. 
Muroc 
a bira 


hinter 
un otro hende ! 
Su cara no tin 


mas e cxpresión 
di burla odiosa i des- 


vergonzada koe tan patentemente él a 
manifesta e dia anterior. 
Su cabez no 


ta 
m;»s hixk arriba coe c aire orguljosa 


i menospreciativa ; di lo contrario él a 
keda ta co'.oga 
tristemente 
na suela. 


KI ta parcé 
conforme, resigna den su 


suerte 
; 
e batalja interior 
a sacudi 
su 


alma. 


Rudamcnte e comisario dici coe n'éle: 


— "i Ta kiko bo tin di papii?" 


— 
" Senjor comisario, mi kier declarA. 


bo lo ke mi 
no a declard 
dilanti di 


Husticia." 


— 
" 


; Anhdn 
! 
i Con ke bo a bird 


mansoe porfin, Muroc?" 


— 
" Violencia, sepa, cadena, prisión 


oscura, trato di mds sangrientc 
no a 


converti mi; 
n»a e palabranan dulce dje 


anciano koe ta sufri aki inocentemente, 
senjor comisario, nan a conmové. kibr;i 
mi corazón ayera." 


— " i Inocente ?" 
j C<>c ki 
dc- 


recho bo 
ta insult» llusticia 
?" 


— " Si, inocente 
; pasolira 
t: crimcn 


koe 
ta cologA riba 
su rabez, a ser co- 


nieté pa mi 
i mi companjcronan 


Ki la aci:sA di a liortA tien misa di Lo- 
verghem 
; a mi, senjor, 
e Bandido el 


Xegro i 
dos 
otro mas, ta nos ta c au- 


tornan dje robo. 
Don 
cas di Wouter 


nos 
a dirti 
e caliz, i ta Wou ler, Wou- 


ter, pa por 
a liaya modi 
di acusA 
e 


pastoi, 
a 
der;i parti dje obhetonan bao 


di porta di pastorie 
Senjor. 


devolvé e anciano 
su libertad ; 
& 
mi, 


A mi lo sufri p'éle 
Bai Loverg- 


hem 
na cas «li Wouter, 
ayi 
tras di e 


fogón lo bo 
hayA e caserol 
i e otro 


cosnan koe nos a usA pa dirti e obhe- 
tonan bendiciona ; interrogA e pobercita 
muger koe nos a hincA panja den su bo- 
ca i koe nos 
a haciéle priminti 
bao 


di huramentoe di mas solemne, koe ha- 
mAs nunca 
un sola palabra di lo ke él 


a mira, lo sali fo di su boca 
Até" 
— él a continuA — "mi corazón ta 


alivii. 
Mi Dios, mi ta gradici 80, 


koe mi tabatin Animo di descargA mi 
conciencia dje 
pisa ayi 


; Mama, Marcella 


" 


— él a murmura 


— 


boso koe ta mirA mi di lo alto di cie- 
lonan, ;mi a haci bon avvor?" 


Bekendmaking. 


Gouvernements-Secretarie. 
Curçao, 22n. Augustus 1891. 


Door den Gouverneur is 


beden 
ochtend het tele- 
grafisch bericht .ontvan- 
gen, dat een nieuw Kabi- 
net is benoemd, en dat de 
Heer VAN DEDEM als Mi- 
nister van Koloniën is op- 
getreden. 


De Gouvernements Secretaris, 


HELLMUND. 


NEDERLAND. 


Do verhouding der partijen in de 


nieuwe Tweede" Kamer is nu aldus 
: 


52 liberalen 
en 
.< radicalen, 
25 ka- 


tholieken en 20 anti-revolutionairen, 
of s't leden der linker- en 13 der rech- 
terzijde. 


— l)r. 
11. J. 
A. 
M. 
Schaepnian 


zal de Nederlandsohe llegeering ver- 
tegenwoordigen bij het aanst. XXle 
Taal- en Letterkundig 
Congres te 
Gent. 


— Over het te vormen Ministerie 


niets 
dan 
geruchten. 
Het schijnt 


nog verre af, dat het krachtig her- 
vormingsgezind Ministerie, dat de li- 
beralen in uitzicht stelden, gevonden 
is. 
(Dit was reeds gezet voor't ont- 


vangen van bovenstaand telegram.) 


Zaterdag-avond 
21 
Juli 
vernam 


men, dat de hr 
Van Tienhoven, bur- 


gemeester van Amsterdam, <le 
op- 


dracht tot het vormen van een Minis- 
terie had aangenomen. 


Maandag 20, schrijft liet I)rttjhbul: 


Volgens 
een 
gerucht, 
voor 
welks 


juistheid wij echter niet instaan, zou 
«ie voorbereiding tot het samenstel- 
len van het Kabinet, met welke «le 
burgemeester van 
Amsterdam, 
de 


hr. van Tienhoven, zicli zou belast 
hebben, niet zijn g«;slaagd. 


ll<l 
I \nlrrlmnl merkt in eene bo; 
spreking van do crisis 
«>;>: Met ze-j 
kerheid 
is omtrent 
don stand 
der; 


crisis niets bekend, en alles wat men! 
van ler zijde hoort, wettigt het ver- 
moeden, dat 
men bij 
het 
zoeken 


naar eene oplossing niet «len daartoe 
aangewezen weg inslaat, en tot hier- 
toe slechts heeft aangeklopt bij hen, 
die. «len staatkundigen toestand juist 
inziende, niet bereid zijn, eene por- 
tefeuille aan te nemen, terwijl men 
«legenen, die als 
hot ware door ie- 


dereen worden erkend als de mannen 
van 
het oegenblik, 
blijkbaar met 


opzet voorbij gaat. 


Dat «laardoor vertraging wordt ver- 


oorzaakt, ligt voor de hand 
; maar 


de gevolgen van dio voor den dienst 
zeker nadeelige handelwijze komen 
voor rekening 
van degjnen, die bij 


het adviseeren 
van deKoningin-lïe- 


gentes 
voor de 
duidelijk gebleken 


wenschen der meerderheid en voor 
de eischen van de naaste toekomst 
geen geopend oog hebben. 


Wat ervan zij, opmerkelijk is, dat 


in deze dagen van crisis, zulk een 
diep stilzwijgen wordt bewaard door 
de X. K. 
Cc., wier redactie in 
de 


le dagen na do verkiezingen zulk 
een hoog woord voerde. 
Het blad 


drong er toen met kracht op aan, 
dat zijne partij liet bewind zou aan- 
vaarden, en betoogde met een groo- 
ten omhaal van woorden, dat een 
kleurloos 
Kabinet 
eene verlenging 


en 
verergering 
zijn 
zou 
van het 


kwaad, waaraan, volgens de X. 
11. 


Üt., 
ons 
staatkundig leven 
reeds 


zoo lang lijdende is. 


— De minister van 
oorlog heeft 


eene commissie benoemd, welke een 
onderzoek zal instellen naar 
de al 


of niet wenschelijkheid van het voe- 
den van den soldaat voor rekening 
van het rijk en toekenning van zak- 
geld. onafhankelijk 
van de duurte 


der levensmiddelen. 
Tot voorzitter 


dezer commissie is benoemd de ko- 
lonel A. A. F. Lanzing, comman- 
dant van het Ce reg. inf. te Breda. 


BUITENLAND. 


Italië.— In 
den ministerraad is 


thans definitief het programma der 
bezuinigingen 
vastgesteld tot 
del- 


ging van liet tekort. 
De som, uit- 


getrokken op het budget van open- 
bare werken voor den aanleg 
van 


spoorwegen, zal. 
ten 
gevolge van 


de nieuwe bezuinigingen over 
liet 


dienstjaar is;;;-, teruggebracht wor- 
den tot 110 iniiiioen, tegen l i 


-.*,100,000 


in ISJJ. 


— Door eenige bladen wordt me- 


degedeeld, dat onlangs eene militaire 
manoeuvre, 
die iiome tot 
midden- 


punt had, geheel mislukt is. 
Er zou 


een aanslag gedaan worden op de 
Eeuwige Stad door troepen uit het 



kamp van Uieti. 
en het garnizoen! 


moest dien beletten: maar dit deedl 
zoo slecht zijn plicht, dat de aan-j 
slag volkomen gelukte. Zonder moei- 
te kwam de 
gewaande 
vijand tot 


aan 
de poorten, zonder dat liet van 


de wallen, zelfs van 
de forten 
was 


bespeurd. 


Door een man, 
die verscheidene 


aanslagen 
heeft 
bijgewoond, 
wi-rd 


als volgt geoordeeld: 
Wat de tak-i 
tiek betreft, volledig fiasco: babel- 
sche verwarring, 
dwalingen in de 



meest elementaire zaken, overbaas- 
[ting, onbekendheid met de streek; 
geldverspilling : zes of zeven dooden 
en meer dan ;Joft zieken, 
tengevol- 


gen van zonnesteek of vermoeienis. 
Dit alles werd ofïicieel vastgesteld 
in de vergadering der aanvoerders. 
Men zegt, dat eenige der schuldigen 
onder de bevelhebbers in arrest wer- 
den gezet of 
uaar huis zullen 
ge- 
zonden worden. 


Frankrijk. 


— Een ontzettend 


spoorwegongeluk heeft 
11. te Saint- 


Mandé, onder 
de muren 
van 
Pa- 
lijs. 
plaats 
gehad, 
Van 
Joinville 


le-Pont was trein Xr. 
1 l»j vertrokken, 


overvol met passagiers, die den mu- 


ziekwedstrijd aldaar hadden bijge- 
woond. Ten 9} ure was de trein voor 
het station Saint-Mandé, 
toen 
een 


volgtrein, sterk 
10 waggons, op den 


eersten trein inreed. 
De goederen- 


wagen werd door de locomotief ge- 
heel verbrijzeld en de 3 laatste wa- 
gens. waarin de reizigers opgepakt 
zaten, werden ingereden. 
Een der 


wagens vatte vuur en stak de spaan- 
ders 
van 
den bagagewagen 
aan. 


Het ongeluk had plaats ónder een 
(ler 
bogen van de brug Gambetta, 


die geheel 
versperd werd door de 


stukken, waardoor de redding enorm 
werd belemmerd. 
De jammerkreten, 


die opstegen, waren afgrijslijk. 
Het 


personeel aan liet station verleende 
de eerste hulp ; de reizigers, 
die 
ge- 


spaard gebleven waren, vluchtten op 
het perron en maakten de verwarring 
nog grooter. 
De brandweer van Pa- 


rijs en Vincennes werd gealarmeerd 
en bracht militaire ambulances 
en 


hulp uit de hospitalen mede. 
Kerst 


40 minuten na de botsing was men 
met de 
bluschmiddelen 
gereed, en 


toen 
geschiedde het 
dempen 
zoo 


woest, dat misschien een aantal 
ge- 


kwetsten in het bij massa gespoten 
water gestikt zijn. 
Daarna kon met 


het reddingswerk bij fakkellicht aan- 
gevangen worden 
: 41 dooden en S0 



zwaar gekwetsten werden van onder 
de brug te voorschijn gehaald. De 
lijken 
zijn 
zwaar verminkt. 
Alle 


beenen zijn gebroken door liet op- 
schuiven der banken. Hartverscheu- 
rende 
tooneelen vielen voor: 
eene 


vrouw, tusschen 2 waggons beklemd, 
smeekte, dat men haar zou dooden. 
wegens de vreeslijke pijnen, die zij 
doorstond. 
Het 
duurde twee uren 


vóórdat zij was vrijgewerkt. 
In een 


rijtuig, dat gaaf gebleven was. werd 
een 
persoon 
onder do banken 
ge- 


vonden. 
die «le redders 
wezenloos 


aanstaarde, een noodkreet uitte en 
stierf van schrik. Vele moeders jam- 
merden bij de lijkeu liiirer kinde- 
ren. Ki n jonge man houdt snikkend 
van smart zijne jeugdige vrouw in 
de armen, wier borst opengescheurd 
is door een stuk hout, hij wi! zijne 
doodo niet afstaan: een ander staat 
wezenloos met zijn gedood lojarig 
zoontje aan 
de borst. 
De 
weg 
is 


geheel door bloed gedrenkt, stukken 
nieiischenvleesch 
liggen allerwegen 


verspreid. 
De aanblik is versehrik- 


-1 ijle. 
Duizenden stroomden ui! 
Pa- 
rijs naar do plaats des onheils 
; eeno 


sterke politiemacht heeft het station 
afgezet. 
De 
zwaar gewonden, die 


vervoerd 
konden worden, 
werden 


overgebracht naar liet 
hospitaal St. 


Antoine. 
's Nachts ten 4 ure was de 


weg gedeeltelijk 
weder vrij. 
Het 


ongeluk 
wordt 
geweten 
aan den 


stationschef, die op het 
oogenblik 


van de aanrijding stond te praten 
met een passagier le klasse, en die 
vergeten had. den weg onveilig te 
laten zetten. Maandag word hij geiir- 
resteerd: men zegt, dat hij krank- 
zinnig 
is geworden. 


Eén feit staat thans vast. betref- 


feude de verantwoordelijkheid. 
Het 


vierkant lichtsignaal van het 
sta- 


tion St. Mandé 
beval stilstand ;de 


machinist van den trein 11C B. heeft 
dus ongelijk gehad, dit signaal voor- 
bij te rijden. 
Tot zijne verdediging 


brengt hij bij. dat hij, bij zijn ver- 
trek van net station Vincennes, niet 
verwittigd werd door 
den station- 


schef Duguerrov. 
Deze 
had 
hem 


niet gezegd, dat een trein vóór hem 
was, en 
hij 
bijgevolg voorzichtig 


moest zijn. 


— Kardinaal Lavigerie is te Parijs 


aangekomen en nam zijn intrek in 
tene gemeubileerde woning 
in 
de 


rue 
liivoli. 
Zijn 
gezondheidstoe- 


stand. hoewel niet van onrustbaren- 
den aard, laat veel te wenschen over. 
Hij 
zal 
nu 
te Parijs 
een of meer 


mannen van de wetenschap raadple- 
gen, daar de geneesheeren te Algiers 
en te Tunis liet niet eens zijn om- 
trent zijne ziekte. Te Lyon ontving 
rngr. Lavigerie ter loops 
een redac- 


teur van de Ayeure Ihtlziel, dien hij 
aan de legende van 
"de trits" 
in 


liet 
11. College herinnerde. Het vo- 


rige kwartaal zijn drie Kardinalen 
gestorven : het loopende reeds twee. 
Wie zal nu de derde zijn. vroeg mgr. 
Lavigerie: ik, of mgr. Mermillod 


Volgens een later bericht scheen 


Kardinaal 
Lavigerie 
iets beter 
te 


zijn. 
llij 
bracht een 
bezoek 
aan 


liet Klvsée 
en had gedurende drie 


kwartier 
een 
onderhoud 
met 
den 


President der republiek. 


De Kardinaal heeft zich naar liet 


Zuiden begeven tot herstel van zijn 
rheumatiek. 
Hij 
zal over Spanje 


naar Algerië terugkeeren. Hij en <ie 
andere Bisschoppen van Algerië heb- 
ben zich bij gezamenlijk schrijven 
tot deFransche Bisschoppen gewend, 
om plaatselijke collecten 
tot 
leeni- 


ging der jammeren van de sprink- 
hanenplaag in Algerië. 


— 
De 
bladen zijn vol 
met 
tele- 


grammen uit Kroonstad 
en 
St. l'e- 


tersburg omtrent 
de allerhartelijk- 


ste ontvangst van bet Fransche 
es- 


kader 
altlaar. 
Dat overtreft inder- 


daad aü'-s 
wat 
nn-ii van dien aard 


heelt bijgewoond. Het 
gem< entobe- 


stuur 
van 
St. 
I'etersburg ging in 


corps den etat-majoor van het eska- 
der te gemoet en heeft den gezag- 
svoerder van elk schip een zilveren 
schenkkan aangeboden. 
De Keizer 
'heeft met de 
Keizerin 
een bezoek 


aan 
het eskader gebracht en ont- 


ving ook 
de voornaamste officieren 


op Peterhotr. Bij groepjes van lof 
.">•> 


gingen de Fransche 
zeelieden 
aan 


wal en werden dan door «le Kussen o- 
verstelpt met allerlei beleefdheden en 
kleine geschenken.' 
Overal 
hoorde 


mende anders verboden 
"Marsei- 


llaise 


" zingen. 


De Keizer 
van Rusland 
zon<l da- 


delijk, 
11a do inspectie van het Fran- 


sche eskader, een telegram van ge- 
lukwensching aan president Carnot. 
die daarop 
onmiddellijk 
niet eene 


depêche' van dank antwoordde. 


lntusschen is er iets gebeurd, wat 


J&MI88S 8! S3MSSB. 


El ia continuo. 


dc beteekenis van het bezoek aan 
Rusland door het Fransche eskader 
aanmerkelijk zal 
verzwakken. 
De 


minister van marino 
heeft in den 


jongsten kabinetsraad medegedeeld, 
dat het eskader na het bezoek aan 
Rusland ook 
nog 
naar Engeland 


gaat. 
Het zal er onderscheidene ha- 


vens bezoeken en 
zou den 
2G Au- 


gustus te Portmouth voor koningin 
Victoria manamvrceren. 
Dat is dus 


een eigenaardige 
staart 
voor 
een 


anti-driebonds-inanifestatie 
! 


Duitschland. 


— De Keizer is 


den 
1H Juli aan boord van zijn jacht 


den Poolcirkel 
overschreden. 
Het 


was prachtig weer 
: warm en 
zon- 


der wind. 
Naar 
uit 
Haminerfest 


(Noorwegen) wordt bericht, is de Kei- 
zer den 21 .Juli bij 
de Noord-kaap 


aan land gegaan, en begon omstreeks 
den middag de wandeling naar de 
hoogte. 
Na een inarseh van een uur 


werd dt» eerste rand van het tafelland 
bereikt. 
Hoewel 
het 
nogal 
sterk 


woei, was de top van de Noordkaap 
in zvvaren nevel 
gehuld. 
Aan 
de 


Noordkaap liet de Keizer oen gedenk- 
steen van zijn bezoek achter. 


De lleii'hx-Anz. meldt, dat de Kei- 


zer den 23 dezer op het door regen 
glad geworden «lek van de '*Hohen- 
zollern" is uitgegleden, en zicii «laar- 
bij aan 
<!e rechterknie 
licht heeit 


bezeerd. Het been moet ontzien wor- 
den. zoodat er in «leu eersten tijd 
geenc wandelingen of borgpartijen 
zullen kunnen worden ondernomen. 
«iverigens 
is «Ie 
Keizer 
wel. 


Keizer 
Wilhelm heeft de terugreis 


aanvaard. Den lTn Augustus zou hij 
te 
Herlijn terug zijn. 


— Verschillende liberalen 
bladen 


maken zich kwaad over den Stadhou- 
der van Elzas- Lotharingen, 
prins 


Ciodwig 
zu Hohenloho 


- Öchillings- 


fiirst, «laar deze, aan het feestmaal 
bij gelegenheid der bisschopswijding 
van 
nigr. Fritzen en mgr. Marhach 


to Straatsburg een toost gewijd heeft 
aan «le beide Soavereim-n Heerschers: 
Z. 
11. den Paus 
en Z. M. 
den Kei- 


zer. 
Volgens hen had 
«Ie Stadhou- 


der des Keizers den Paus niet Sun- 
r, i' in mogen noemen, daar hij sprak 
als ambtenaar en 
niet als katholiek. 


— Te Keulen 
zal op 
1 '•». 
2<» en 21 


Augustus 
eene algemeene vergade- 


ring gehouden worden van de pre- 
sidenten der Kath. OezeUen-\ eree- 
nigingen. 
Mr. Ltulwig Wahl, apost. 


vic. 
van het koninkrijk Saksen, zal 


als oud-president de pontiticale Mis 
opdragen 
en aan de beraadslagin- 


gen in hot (lezellenhuis 
deelnemen. 


En», do Kardinaal-prins-aartsbis- 


schop «lr. 
Anton 
Joseph (jruscha, 


van Weenen. zal den "-'0 Augustus 
op het graf van Kolping in 
d«; Mi- 


noritenkerk eene 11. Mis celebreeren 
en 'savonds het feest bijwonen, «lat 
de Keulsche (Jeze'lenvereeniging ter 
eere van do Presidenten geven z-.il. 



— Ten opzichte van do strijdkrach- 


ten der triple-aliantie en hare tegen- 
standers, 
vindt 
men 
in 
«le Xeue 


.1///. JUiiter het navolgende medege- 
deeld 
: Duitschland 
kan 
een leger 


van 
Si)0.0(M) a 2,900,00 u man op «le 


been brengen; Oostenrijk 
1,500,000 


en Italië 
1,090,000 man, «lus te 
za- 


men kunnen 
zij 
over 
eene strijd- 


macht van 5,110,000 man beschikken. 
Het Russische leger bedraagt op oor- 
logsvoet 
ü,5<!i,000 
man, terwijl do 


Fransche armee 
eeno sterkte heeft 


van :J,220,000 man. 
Te zamen tellen 


dus deze beido legers ongeveer 665,000 
man meer dan die van het drievoudig 
verbond. 


— In den laatsten tijd zijn er in 


Prui-en 
weder verschei<lene geeste- 


lijken tot schoolopzieners benoemd 
in die districten, alwaar sedert de 
invoering der wet van 1872 op het 
schooltoezicht deze betrekking uit- 
sluitend aan leeken was opgedragen. 
In de provincie Oost-Pruisen zijn in 
die betrekking nu zelfs geestelijken 
benoemd, die als ijverige aanhan- 
gers van het Polendom tot nogtoe 
uit het schooltoezicht waren verwil- 
derd gehouden. In dit opzicht vol- 
doet alzoo de nieuwe minister van 
Eerédienst en onderwijs, graaf Zed- 
litz, aan de verwachtingen der ka- 
tholieken. 


Engeland.— Veel opzien heeft 


in het lagerhuis gewekt eene 
ver- 


klaring van den minister voor ler- 
land, Balfour, 
dat de 


Regeeringin devolgende zittingeene 


wet op het plaatselijk zelfbestuur in 
lerland zal indienen, op den grond- 
slag, waarop zulks reeds bestaat in 
Schotland 
en 
Engeland. 
De 
aan- 


kondiging dezer eerste, zij het dan 
ook zeer bescheiden 
schrede in de 
richting van Home Rule, 
deed den 


leren blijkbaar veel genoegen. 


— Parnell is nog niet bereid, 
on- 


danks de geleden 
nederlagen, den 


strijd tegen de groote meerderheid 
«ler lersche bevolking op te geven. 
Hij tracht thans do venoren popu- 
lariteit te herwinnen, 
door te spe- 


culecrcn op de hartstochten van het 
volk en den haat, die in lerland te- 
gen Engeland bestaat. Zoo hield hij 



eene redevoering te Dublin, waarin 
li ij zich zeer heftig en op revolutio- 
naire wijze uitliet, en door de verga- 
dering een program deed aannemen, 
<lat. 
wanneer 
het 
tot 
uitvoering 


kwam, tot eeno volledige afscheiding 
van Engeland en lerland voeren zou. 
Op zulle 
«-ene manier tracht Parnell 


thans het werk te bederven, waaraan 
hij vroeger 
met 
zooveel ijver 
ar- 


beidde. 


—Het gerechtshof verwierp Par- 


nell's exceptie tegen de faillietver- 
klaring. 
die kapitein Oshea uitlok- 


jken wil, wegens niet-betaling zijner 



ochtscheidingsproceskosten. 
Parnell 



beweert, dat hij 
geen wettig domi- 


jcilio in 
Engeland 
had 
; maar 
de 



rechtbank besliste anders, zoodat de 
faillietverklaring 
volgt, 
tenzij 
de 


proceskosten betaald worden. 


Belgi©. 


— De Fransche gezant te 


Hrussel, heeft den minister van P>ui- 
tenl. 
zaken 
medegedeeld, 
dat 
de 


President der republiek voornemens 
is, het Fransche eskader op 
zijne 


thuisreis van 
Rusland 
te gelasten, 


den Koning to Ostende. te salueeren. 
I>e minister 
verklaarde, 
dat zijn 


Vorst ongetwijfeld vereerd zou we- 
zen met 
die hulde; doch 
dat 
hij 


niet wist, of particuliere verhinde- 
ring liet hem misschien niet onmo- 
gelijk zou maken, den siaf van het 
eskader op 
die 
badplaats 
te ont- 


vangen. 


Rusland.—l 


> 
• Overheid van alle 


gemeenten in Polen 
ontving 
eene 


aanschrijving, 
de 
Israëlieten, 
die 


niet van 
een bewijs van legitimatie; 


voorzien zijn, uit hunne gemeente 



te verwijderen. 



— Men verneemt uit 
' >dossn. dat 


verscheidene bekende doopsgezinden 
te KiefF, plotseling veroordeeld zijn 
tot vijf jaren verbanning naar Trans- 
caucasie. 
om reden van deelneming 


aan verboden godsdienstoefeningen. 
Zij kregen niet eens vergunning om 
van hunne huisgezinnen afscheid te 
nemen. 


Japan.— Het duel is streng ver- 


boden. 
De Keizer heeft bepaald, dat 


ieder, die een ander uitdaagt of eene 
uitdaging aanneemt, met eeno zware 
geldboete en eene galeistraf van 
C 


maanden tot 
2 
jaren gestraft zal 


worden. 
Releodiging 
van 
iemand, 


die geweigerd heeft te duelleeren, 
zal worden gestraft als laster. 


NOTICIANAN 
DI CABEL. 


Jleeibi diti /} A<jnnh>. 


Paris. 


— Lïn telegrama «li Berlin 


ta bisa koe emperador di Aleinania 
ta maloe. 


13.— Tin rumor ta corré koe empe- 


ra«lor di Alemania a comctó abordo 
«li su Jacht algün acción extravagan- 
te, koe ta raya na locura, na conse- 
cuencia di mucho uso di morfina. Den 
circulonan diplomatico nan ta sigura 
koe emperador ta decaycndo 
cada 


dia, koe nan ta teinépa su huicio, i 
nan ta bisa koe paz di Europa ta para 
na capricho extravagante di un loco. 


Atrobé nan ta anunciakoe Francia 


i Rusia a firma un tratado di alianza 
ofensivo i defensivo. 


14. 


— Den circulonan diplomatico 


nan ta sigura koe Francia ta dispues- 
ta di yuda Papa den su Haciënda, 
bastakoe Su Santidad comprometéle 
di sostené Repüblica frances i di pro- 
tégé ideanan republicana den hinter 
Italia. 


LondPeS.— Granduque Alexisa 


ser recibi na Paris coe entusiasmo. 


Rei Alejandrodi Servia ta di visita 


cerca emperador di Austria. 


14.—Courantnan inglés ta 6pantd, 


pasobra exportación di trigo ta pro- 


hibi na Rusia. 
E medida ayi a causa 


sensación na Berlin, i haci prijs di 
trigo subi. 
Miscria ta reina na Ma- 


dras pa motiboe di secura. 


Madrid. 13. 


— Na un entrevista 


den duquo di Tetuan i Canovas, e dos 
hombornan di Estado ayi a bini di 
acuerdo coe otro riba neutralidad di 
Spanja en caso resulta un guerra na 
Europa. 


New-York. 
13. 


— Ministro di 


Estados Unidos, 
na Haiti, a pidi su 


demisión. 


13. —Presidente 
di 
EK. 
UU. 
a 


invita 
e teniento Mac 
Cartliy 
di 


bai Spanja bai 
traha plan dje 
ca- 


nal St. Marie, koe Cristóbal Colón 
a 
ordena di 
construi, tempoe él a 


haci su promer viaha 
di descubri- 


miento. 
E plan ayi i vista dje fa- 


moso convento di" la 
Kabida, 
ca- 


mina Colón a biba, lo ta manda na 
exposicion di Chicago. 


14.— Entre Chicago i San Louis ta- 


batin un 
desgracia coo ferrocarril. 


A resulta 13 morto i 35 bende herida, 
mayor parti di nan ta italiano. 


Xan ta bisa koe e poeta Hussel Lo- 


well, embaliador di EK. UU.. a moeri. 


Tabatin un temblor na Charleston. 
Courant-i autoridadnan ta obscrva 


silencio pa 
110 perhudica interesnan 


general. 


I~> Ayvst». 


Paris.—Gran duque Alexis a bai 



Vichy i nan a recibiéle co<* entusias- 
nio. 


E Ukase 
(orden 
di gabinete) di 


Czar contra exportación di trigo no 
ta pa precaución coo vista riba gue- 
rra. ma ta un medida pa conserva e 
articulo pa motiboe <li inala cosecha. 


Kei di Dinamarca a doena un co- 


mementoe pa e delegadonan di expo- 
sición di Chicago. 


Londres.— La reina a dirigi un 


telegrama di condolencia 
na presi- 


dente di Estados Unidos riba morto 



di Lowell. 


Segi'ui noticia di India, gobienio 



general 
no a troca oastigo dje dos 



principenan diManupuri; nan toer 



dos a ser «'lieeuta. 



Madrid. 


- Canovas 
i duquedi! 


Tetuan tabatin 
un conferencia se-j 


creta coe Sagasta na I'iarritz pa nii-i 
ra ki condueta Spanja lo observa, si 



aeaso bini un 
guerra 
na 
Europa. 


Xan a resolvé di invita CönMil di 
Spanja na Vichy di ohra coe precau-1 
ción na e recepción koe francesnan 
a prepara pa principe Alexis. 


New-York. 


— Candidatura di 


lïlaine pa presidente ta ganando tc- 
rreno bat» di republicanonan. 


17 Ar/osto. 


Paris.—Xan ta calcuhi cosecha 


di trigo na Francia pa 8.500.0D(> hec- 
tolitro i importación 
necesaria pa 


73.500.o0«» hectolitro. 


Hei di Grecia ta 
di visita cerea 


presidente Carnot. 


Londres.— PtdlMall Gazettv ta 


deniocstra koe trafico den Inglaterra 
i Escocia a disminui pa falta di trans- 
accion 
comercial. 


Ja koe prijs di heroe a baha, au- 


toridadnan di Cumberland a habri 
trabao püblico pa evitd calamidad 
na provincia. 


Madrid.— E reunionnan papro- 


testa contra e tratado di comercio 
coe EE. UU.. Ta continua na 
Bar- 


celona. El 
Imparcial, El 
(Jlolm i 


El Liberal ta aproba 
e inanifesta- 


cion, ])üblica pa e Comité di propa- 
ganda na Cuba, contra e tratado. E 
courantnan ayi ta keré koe ta existi 
un acuerdo den Francia i Spanja, i 
koe Spanja a ofrece di conserva un 
neutralidad amiga pa e alianza fran- 
co-ruso. 


New-York.— Estados Unidos 


a resolvó di manda un barco di gue- 
rra China coe orden di bai camina 
e desordennan ta pasa. 


IS Agosto. 


Paris.— Na toer iglesia di Mos- 


cowa, Czarewitch a haci servicio re- 
ligioso na gradicimento, koe el a sca- 
pa e atake dje asesino japonés. 



Londres.— 
Propiedadnan 
di 


lord Luzgan na Irlanda ta e nan di 
promer koe ta cai bao di pena di lei 
pa coempramentoe di propiedadnan 
ïrlandés. 800 arrendatarioa combini 
di coempra nan pa 235.000 libraes- 
terlina. 
Na Cardiff (Wales) dos tren 


a dal coe otro. 
Masja liende ta he- 


rida. 


Noticianan di Berlin, un ta con- 


tradici otro tocanti estado di salud 
di 
emperador. 
Segün 
opinion 
di 


miembronan di 
circulonau 
oficial, 


emperador ta gravemente maloo. 


New-York.— Na Noord West 


granonan ta priminti un bon cose- 
cha 
: esai lo liaci koe KE. UU. por 


facilita Europa kot; lo ko él tindi 
t'alta. 
Plazanan di grano di New- 


York i di Chicago ta masja ariba 
abao. 
Ta existi temor di 
1111 guerra 


atrobe den Guatemala i San Salva- 
dor. 


Nantaconfirmae noticia koe Span- 
ja lo ser arbitro den Balmaceda i re- 
volucionarionan. 


Paris.— Hoi Alejandro di Servia 


i e principe ta di visita na Fontai- 
nebleau cerea president Carnot. 


Londres.—Departamonto di Co- 


lonianan ta pretenué koo e tratado di 
ISst; ta concedé Gran Brctanja isu 
colonianan e mes ventabanan di in- 
jtroducción di nau producto 
11a Cuba 


i Porto Kieo, manera 
e ultimo tra- 


'tado 
spanjo-americano ta concedé. 


[Si ta venhui, auto e recionte tratado 
jta nulo pa dos anja. 



Un telegrama ili Melbourne ta par- 


iticipakoe Hntisk Ihtnl: of. I Ksfrnliu 



a suspendé pa go. 



St. I'ierri 


■ 
li. 


— Ull ci- 


clón a pasa aki pa S ora dj' anoclii. 
Stad ta casi eoinpletamente destrui 
: 


[masja masja 
morto. 
i cantidad di 


liendenan berida ta numerosa. 


New-York. 


— Peso mejicano, 


cent fuerte. 


Antajïm norhi. 


Paris. 


— Nan ta bisa koe enfer- 


medad di emperador di Alemania ta 
bira mas gruw. 
Principe Hendrik 


jlo ta encarga coe regeneia, 
i nan ta 



kcre koe Bismarck lo bini 
11a minis- 


iterio. 
Noticia 
dje vialia repentino 


|pa Inglaterra ta êausa granili ansia. 



Londres. 


— Den circulonau 
di- 


plomatico nan 'a liisa koo paz di Eu- 
ropa ta signra pa 
<; actitad di Ingla- 


terra vis-a-vis 
<!je triplo alianza 
i 


pa e coalición franco-ruso, 


Un barco transporte ruso a ser de- 



tené 11a paso di Dardanela i impididi 



continua su viaha : ma como e capi- 
tan a protesta contra c medida ayi, 



gobierno turco a doenéle paso libre. 


E candidato dje partido di Glad- 


stone a sali eligi na 
Strafford pa 


miembro di Parlamcnto. 


New-York. 


— Noticianan 
di 


China, via San Francisco, ta bisa koe 
representantenan di potencianan 
es- 


trangera a resolvé di toetna colecti- 
vamente medidanan pa evita estran- 
géronan di ser ataea 
pa chinonan 


fanatico. 


VERSCHEIDENHEDEN. 


Uit de Etigelsche bladen blijkt, dat de 


„HohenzoHern" des Zaterdags 
een uur 


vroeger te Port Victoria aankwam, dan 
waarop 
was gerekend, zoodat de lioo- 


ge personen, die den keizer van Duitsch- 
land 
moesten ontvangen, te laat aan- 


kwamen. 
Lachende 
voegde de keizer 


den prins van Wales daarop toe 
: „7.iet 


ge wel, waarde 
oom, 
dat 
Engeland 


ook 
wel zonder onderzeesclien tunnel 


verrast kan worden 
? 
Gelukkig," zeide 


hij zinspelende op 
de uniform 
die hij 


droeg, „gelukkig dat ik een 
Engelsch 


admiraal ben." 


De keizer 
was ook van oordeel, dat 


men hem met 
te veel 
feestelijkheden 


wilde overladen 
; hij wilde ook wel wat 


rust hebben. 
Daarom verzocht hij, dat 


men dc 
officieele 
plechtigheden 
niet 


voor 
's middags vier ure zou beginnen 


en 
ten twaalf ure 
's avonds eindigen. 


„Men 
zal aan 
eenc 
manifestatie te» 


gunste van den achturigen arbeidsdag 
denken," merkte 
de lord Chambellan 


droog, op. 
„Welnu, waarom moet de 


eene 
werkman 
beter behandeld 
wor- 


den 
dan de andere ?" antwoordde de 


keizer vroolijk. 


Maandag woonden dc keizer 
en de 


keizerin evenals alle leden van het ko- 
ninklijk huis in de St. George-kapel van 
het kasteel 
Windsor het huwelijk bij 


van prinses Louise van Sleeswijk Hol- 
stein, kleindochter 
van koningin Vic- 


toria, met 
prins Albert 
van 
Anhalt, 


zoon van den regeerenden 
vorst van 


Anhalt en garde-officier van den keizer. 


ssrass m 
öösassas. 


Tijdens het 
bruilofsdiner, dat 's a- 


vonds in de groote slotzaal werd ge- 
geven, sprong de 
waterleiding in de 


zaal, zoodat dc vorstelijke dischgenoo- 
ten 
de vlucht 
moesten 
nemen 
en de 


pompiers het lek komen stoppen. 


Er is geen land ter wereld, waar zoo- 


veel 
verschillende titels bestaan om be- 


trekkingen en ambten aan 
te duiden, 


als Duitschland. 
Al die titels eindigen 


op rath, 
en 
er zijn er zoovele, dat men 


ze alphabetisch kan rangschikken 
: 


Amtsrath, Bergrath, Commissiunsratli, 


DomSnenrath, Finanzrath, Geheimrath, 
Gesundheidsrath en Gerichtsrath, 
Hof- 


rath, Justizrath, Kan/.leirath, Legations- 
rath, Medicinalrath, Natibnalrath, Oeko- 
nomierath. Postrath, Quiisturrath, Revi- 
sionsrath, Staatsrath.Tribunalsrath, Uni- 
versitatsrath, Verwaltungsrath, 
Wirk- 


licher Geheimer Rath, Zollrath. 


Met een Xen Y rath wist men blijk- 


baar geen raad. 


J&HSOGE 
ÖÏSE&Ö&O. 


" 
FRESCOd. BACALAO, MA TURAL ,MEDIDINAL 
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ACEITE PA KA ALCMRItADO 
LUZ DIAMANTE, 



De La Fabrica 


LONGMAN & MARTINEZ, 


NEW YORK 
Librk mï Explosion*. llcmo y Mal Olor. 


170 Orn«los ilc Farnilicit. 


E.-tc accite csta faliricado por una redestilacinn 
espccial, cxelusivaniento para cl tiso dumfctico 
y muy 
particularmente dondn 
hay nino«. 
E 



«ristafino 
como cl agua 
deatilada. 
Sn 
1112 es 


clara, brillantc y sin olor. 
ES TAN COMPLETAMENTE SEGURO 


ono si la lampara se quielira por casualidad, la 
llama qucdara cxtinguida cn el ncto. 
Estii en- 
vasado en la niisma forum qne cl kernsene co 
rricntc tcniciulo 'as latas nn sifon Cc Patente 
quo permito llenar las lampara* con la iniama 
lata, sin dcrramca de uinuuna espccie. 
J*as nii?- 


mas lamiiaras cn uso 
cu la actualidad sirvcn 



para la Lu* Diamanto, Jimpiaudolas y poniendo 



mechas nucvasque noesten «aturadaa uonotra 
clase de kcrosene. 


Tambien cnvasamos la Lnz Diamante en latas 
do 
1 y'2 galonea espresamente para cl nso de 



familias. 


De venta dop todos lo< almacencs «le 
vlveres «le Cura&ao. 
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ADV ERTENTI EN. 


Botica tlel 'Sarmen 


ta ofrcce tli vcuta 


l'n surtido grandi tli Chinec- 


sche Lampion, (lantern di papel) 
llega koe c ultimo vapor Aleman 
rnacha bon pa iluininación dia 
di cumpli-ana di la IJeina: tam- 
Ijcon liopi soorto di koos doesji; 
ma-jar bonita pa dorna mesa dijj 
banket y tambien pa baila. Luz|! 
ben «ral verde i roos. 
j! 


Diferente -oorto di vifia blan- 


k<>e: 
ZKLTISCKil .V< )SEL. 


RRACXKUKRaKX. 


XIKRS TKIXKR. 


UOC!IIIKIMK11. || 


CIIAMPAGXE. 
ij 


v tambeen viiïa 
do ST. KA- ij 


PiIAEL na bottel ina calia. 
j| 


Toer koos na prij< ma- bara-jj 


ta posibel. 


FABRIEK 
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1« 


VAX 


MI NIS ItAA IAVATKKi! 



Limonade Gazeuso 


VAN 



Jones & Borchert. 



Soticü Alezaaaa. 



JJ illemshuis 
<1potkeek. 


Wij hebben 
do 
eer aan het 


publiek aan te bieden: 


onze 
uitstekende Mineraal- 


wateren SODA. SELTZER, A- 
POLLINARIS, etc. etc. etc. als 
ook: 


uitmuntende 
LIMONADE 


GAZEUSE verkrijgbaar pr. en- 
kele tlesch alsook pr. 
dozijn, 


teiT M matige prijzen. 


Van bijzondere voordeel voor 


families zijn onze 
laatst 
ont- 


vangene SYPHONS 
welke al- 


tijd, zooals alle 
andere 
IJS- 


KOUD te verkrijgen zijn. 


Onze laatst ontvangene, met 


alle verbeteringen 
en jongste 


uitvindingen voorziene toestel 
en machinen stellen ons in staat 
voordeelig 
te kunnen 
concu- 


reeren met alle andere fabrie- 
ken, zoowel Binnen- als Bui- 
tenlandsche. 


J. ji. % van 


tot praktizijn bij het Hof van Jus- 
titie in deze kolonie benoemd zijn- 
de, biedt als zoodanig aan liet pu- 
bliek zijn diensten aan. 


Voorloopi£ zal hij kantoor hou- 


den ten zijnen woonliuize No. 370 
A., aan de Overzijde, in de se. wijk. 


BOTICA DEI ÖARMBBI 


ta ofrecé na publico dl venta: 


Cacao na poeier (leen bleki (li 


h j. i i kilo. 


Thee di Souchon. 
Toer soorto (li Bril. 
Bala di gomelastiek. 
Lactometer (pa mira koe lechi 


ta poeroe). 


Boeki pa sinja comando nobo 


di quadrille. 


Balon di gomelastiek,formaboc- 


nita. koe boca di trompet (pa 
moeeha). 


Eleetromotorische 
banciii 
di 


garganta 
pa bistie moedia 


koe ta saca djeente. 


Toer 
soorto 
di parfünierfa. 


etc. etc. etc. 
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GROOT SORTIiEHI 
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BIILLEX 
E\ LSR6XETSI 


TE VERKRIJGEN BIJ 
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Jones & Borchertjl 


BOTICA ALEMANA 
i 
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Leveranciers 
van den welbe-jj 


kenden oculist 


Br. H. FEHGUSOH. 
r 
TE KOOP 
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! EBÜÉ BELLIJ! 
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IKEI DE LAATSTE 500TEH OCTVANGEi) 


Itoode en witte Portwijn, 100- 


,i de tafelwij n, Madera, Cherry. 


ijLikeuren, Sardijnen, Pruimen. 
|';etc., etc. 
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Curaoao, den 12 Mei 181U. 
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ll"\A7e heg to advico tliat we have 


!) 


"" boon appointed Agents to the 


I Marine lnsurir.ee Csmpany Limited, Lenden. 


Capital 
£ 1.000.000. 


licservc-liiiHls t 340.000. 


Policies 
on Merchandise, Species, 


Bullion. Bouds otc. extended to all 
ports of Europe, America and 
An- 
tines. 


For particulars pleasc applv to 


JONES & BORCHERT, 


Agents. 


BOTICA ALEHAHA. 


JONES 
& BORCHERT 



la. Qualitcit 
Wijnen als. 



RIJNWIJN 
MALAGA 



OPORTO 
SHERRY 


MADEIRA 
TOCAYER 


CHAMPAGNE 
alsook 
: beste merken Duitsch- 


bier in £ enheeleflesschen. 


